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GENERAL CHARACTERISTICS OF THE DISSERTATION

The topicality of the subject and the extent of the
investigation. As philosophical-linguistic category causation plays
an importan role in changing nature and society. As a result of
causation some lifeless things have disappeared or they have changed
their forms, space, position, at the same time new living beings and
lifeless things have appeared. Changes taking place in nature finds
their expression in the grammatical structure of the given language.
As language reflects the objective reality its main function is to
determine on what objective laws changes in nature and society take
place. Language is a cognitive process iihich realizes communicative
activities. It must be mentioned that changes taking place around us
find their expression in certain grammatical categories.

Comparative-typologucal investigation of causativity is of
particular importance from theoretical and practical points of view.
Investigating of lexico-semantic pecularities of certain causative
verbs which cause definite changes assume importance. First of all, it
must be noted that in Azerbaijani linguistics causativity has not been
a special object of investigation. This problem is generally looked
through in connection with the causative voice. We consider that
comparative investigation of causativity in languages belonging to
different grammatical structure and language families will give great
possibility in order to determine the main essence of causativity, in
general. In our investigation as far as possible we will try to proceed
from pragmatic and cognitive approaches.

The expression of causativity in Modern English doesn’t take
place systematically. For this purpose at least six auxiliary causative
verbs are used. Generally, causativity in English is introduced by
trinominal word combinations. But in Azerbaijani causativity is
expressed morphologically. The lack of morphological means is a
reason for comparing causativity in English and in Azerbaijani.

Speaking about causal relationship Ch.Bally states that the
formation of such relations are directly connected with transitive
verbs. Under the influence of causativity the changing of one form into
another takes place. The same change finds its expression in language
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with different means. U.L.Chafe also states that any changing in nature
takes place under the influence of a certain action. L.Tesniere connects
the causativity of the verb directly with its valency. The investigations
carried out by Russian scholars give possibilities in order to penetrate
deeply the essence of causativity. From this point of view the opinions
of S.D.Katsnelson, G.A.Zolotova are of great importance for the
following investigators.

In the middle of the 20" century grammarians started to try to
widen investigations on causativity. The monograph “Tumomnorus
Kay3aTUBHBIX  KOHCTpyKumid.  Mopdonornueckuii  Kay3aTtu”
(Typology of causative constructions. Morphological causative)” must
be especially mentioned. G.G.Silnitsky’s thesis for a Doctor’s degree
on causativity is of great importance for general linguistics. On
different fields of causativity on the materials of English certain thesis
have been written by different lunguists: A.l.Reydel, G.L.Kovalskaya,
S.I.Nazarov, V.F.Velivchenko, S.K.Voronova, G.A.Sharifova.

In Azerbaijani linguistics, including turkology the number of
investigatiosn on causativity is not plenty. At the same time we
would like to mention that the basic ideas on causativity given by
N.K.Dmitriyev and A.N.Kononov are of great importance. Under the
influence of their investigations linguists were interested in
causativity. L.B.Yusifova in her investigation “The expression of the
concept of compulsion in language” treats causativity as a part of
compulsion. But we consider that causativity is a verbal category
introduced by the subject-object relationship. Entirely, our
investigation differs from L.B.Yusifova’s principally, both according
to its content and structure.

The object and the subject of the investigation. The object of
the investigation is trinominal word combinations introduced by the
subject-object relationship which expresses causativity. But the
subject of the investigation is the causative verbs which play an
important role in the formation of subject-object relationship and
have specific features.

The aim and the task of the investigation. The main goal of
the investigation is to compare means of expressing causativity in
English and in Azerbaijani in order to distinguish similarities and
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differences existing between two languages. In order to achieve our
aim we must touch upon the following problems:

- to determine the place of causativity in the system of
language;

- to indicate the main pecularities of causative verbs;

- to determine the means of expression of causativity in
Modern English;

- to determine the means of expression of causativity in
Modern English;

- the expression of causativity lexically;

- the expression of causativity morphologically;

- the expression of causativity syntactically.

Methods of investigation. Comparing the means of expressing
causativity in English and Azerbaijani the following methods have
been wused: a) comparative syntactic-semantic analysis; b)
comparative-contrastive; c) functional-semantic and transformational
methods; d) substiution method.

Main theses submitting to diffence of the dissertation.

1. Causality and causativity are quite different categories.
Special attention is paid to causativity and its expression.

2. Causativity is introduced by the subject-object relationship.
This relationship is realized by certain causative verbs which plays
an important role in the formation of causative constructions.

3. Trinominal word combinations are widely used in causative
constuctions.

4. Depending on the grammatical structure causativity may be
expressed in different levels of language: a) the expression of
causativity lexically; b) the expression of causativity morpholo-
gically; c) the expression of causativity syntactically.

5. Onomasiological and semasiological typology gives great
possibilities in order to distinguish similarities and differences.

Scientific novelty of the investigation. For the first time
pragmatic-cognitive aspect of causativity on the materials of English
and Azerbaijani has been the object of the investigation. At the same
time we approach to the prephrastic causative constuction from
another point of view. Generally, in the combinations like
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“Somebody makes Tom do”, “Tom do” is treated as a complex
object. But we think if we take “Tom do” as an inseparable unit, then
the realization of causativity is not supposed. So, causativity in
Modern English is expressed by trinominal word combination:
auxiliary causative verb (transitive causative verb) + noun in the
common case or a personal pronoun in the objective case + infinitive
(participle, name).

Theoretical and practical significance of the investigation.
Causativity finds its realization in the subject object relationship
which is considered to be one of the universal categories. As is
known subject-object relationship plays an important role in the
formation of sentences from semantics and structure points of view.
Causativity reflects relations existing between language and thought.
Changes taking place around find their expression in language by
means of causative verbs. The results about causative verbs gives
great possibilities to understand deeply the semantics of verbs,
causative and non-causative verbs, as well as transitive and
intransitive verbs. As languages belong to different grammatical
structure and language families, typological results are of great
importance for general linguistics. In any case, pragmatic-cognitive
approach privilleges.

The materials of the investigation can be applied in the courses
of comparative grammar, comparative typology, at the same time in
practical lessons and in the process of translation.

Approbation and application. Main theses of the dissertation
have been published in scientific journals of different universities of
our Republic. At the same time the article and theses have been
published in collections in a foreign country.

The materials of the investigation can be used in writing
graduation work (buraxilis isi) and the dissertation of a master
(magistrlik dissertasiyasi). At the same time the results may be useful
for compiling text books and manuals, especially, about sintactic
semantics and typology of simple sentence.

The name of the organization where the dissertation has been
carried out. The dissertation has been carried out in the department of
English grammar of Azerbaijan University of Languages.
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The structure of the dissertation. The dissertation consists of
introduction, 3 chapters, conclusion and a list of used literature. The
introduction of the dissertation 5 pages (9 574 symbol), | chapter 36
pages (67 334 symbol), Il chapter 59 pages (107 001 symbol), IlI
chapter 38 pages (66 054 symbol), conclusion 5 pages (8 696
symbol) total volume with signs 258 659 symbols.

THE MAIN CONTENTS OF THE DISSERTATION

The first chapter titled “The place of causativity in the
system of language” consists of two parts. The first part of the
chapter is called “General view to the investigation of causativity:
pragmatic-cognitive approach”. The notions of causality and
causativity are treated as different logical categories. In our
investigation we proceed from Y.V.Baklagova’s view point
according to which causality and causativity denote quite different
meanings. He shows that causality combines wider meanings, such
as: initial condition, the fixing of something beforehand, result,
stimulus, aim. Causality expresses causal independence which is
explained by the syntactic units. The expression of causality is
directly connected with the use of different subordinate clauses.
Unlike causality causativity finds its realization in the subject-object
combination which indicates causal relations. Such combinations are
treated as lexico-grammatical categories.! We may come to such a
conslusion that the main essence of causativity is a verb, but the main
essence of causality is a complex sentence.

Both causality and causativity play an important role in the
expression of objective reality. The choice of the use of them
depends on the speaker and listener who are the main persons having
knowledge about objective reality. It is not accidental that in the
middle of the 20™ century functional approach to the study of
language gave birth to the new trends in linguistics-cognitive

! Bakmarosa, V.B. K BOIIPOCY O Kay3aJlbHOCTH M Kay3aTHBHOCTH B CUCTEME SI3bIKa /
https://cyberleninka.ru/article/n/k-voprosu-o-kauzalnosti-i-kauzativnosti-v-sisteme-
yazyka, ¢.3.
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linguistics and pragmatic linguistics where the shared knowledge of
the speakers should be taken into consideration.

Pragmatics is the study of the relationships between linguistic
forms and the users (speaker and listener) of those forms.? At present
one of the topical fields in linguistics is cognitive linguistics.
According to F.Y.Veysally, cognition units the following processes:
the receiving and keeping of the information in the human mind, the
use of the information again, and to inform somebody about
something. These processes directly take place on the background of
consciousness.® The smallest unit of cognitive structure is a concept.
The concept fulfils the functioning of keeping the knowledge about
the world surrounding us. According to A.A.Abdullayev, concepts
are formed in the process of understanding the reality and reflects the
information about the events taking place in the world.”

Language plays a main role in the formation of concepts in
consciousness. The connection of consciousness withe outer world is
also realized by language. Cognitive linguistics as a new branch of
linguistics play an important role in defining the connection between
consciousness and thought.”

Here we are not going to give new information about pragmatic
and cognitive linguistics. We consider that the problem which we are
investigating is supposed to be one of the universal categories. As a
logical-philosophical category causativity itself reflects pragmatic-
cognitive pecularities.

By nature causativity and causality form binary which are in
mutual connection with each-other. Each of them has its own
purpose. Causality is based on an event, fact, condition. As it was
cold, we returned home.

But causativity relation is used to show how the state of the
object changes. The changing of the object takes place under the

2 Obdiilrohimov, E.H. Linqvistik praqmatika / E.H.Obdiilrohimov. — Baki: “Elm vo
tohsil”, — 2014. —s.19.

3 Veysolli, F.Y. Kognitiv dilgilik: osas anlayislari vo perspektivlori / F.Y.Veysolli.
— Baki: “Miitarcim”, — 2015. —s.21.

4 Abdullayev, ©.0. Aktual iizvlonma, motn vo diskurs / ©.9.Abdullayev. — Baki:
“Zordabi LTD” MMC, — 2011. —s.191.

® Veysolli, F.Y. Tam xe. — c.31-35.



influence of instigation. He will make somebody send the letter
tomorrow. So, causality shows the action taking place under
conditional dependence, but causativity shows the reason taking
place under instigation. Generally, nothing can exist without reason,
and without reason the existence of something can’t be stopped. The
existence of something is realized under a certain reason.

Not only philosophers but also linguists are interested in the
expression of causal relationship. First of all, it is necessary to touch
upon classical scientific works. Sh.Bally noted that under certain
reasons the following results come out: a) A changes into B; b) A
becomes in B or contrary; c) The wind made the leaves fall; d) The
snow makes the mountain white; e) Pavel moves the chair to the
table. Sh.Bally comes to such a conclusion that there are a lot of
concealed grammatical categories in language. Under the relation-
ship of cause and effect, mutual influence of two objects takes place.’

Sensible opinions have been said about causativity and ways of
its expressions by well-known linguists: L.Chafe®, S.D.Katsnelson®,
L.Tesniere’, L.A.Zolotova™, J.Lyons*.

Depending on the participants of the action two types of
causative constructions may be distinguished: a) lexical causative
construction; b) periphrastic causative construction. Lexical
causative constructions are introduced by a single verb, and it points
out a single event. The boy broke the window. Periphrastic causative

6 I'yceitnoBa, P.®. Ponb kay3aibHOCTH B MHGOPMAIMOHHON CTPYKType TUCKypca
(Ha MaTepualsie COBpeMMEHOM aHIIIOA3bIYHOM npecchl BennkoOpurtanuu u CILIA) /
ABroped. aucc. ... kaua. ¢pwioin. Hayk.) / — baky, 2010. — ¢.25.

” Bamm, 111, OG1iast TMHIBHCTHKA 1 BOMPOCH! (ppaHHIry3ckoro si3bika / 1. bammm. —
Mocksa: U3a-Bo uHOCTpaHHOH auteparypsl, — 1955. — ¢.125.

8 Yeiid, ¥V.JI. 3nauenue u crpykrypa si3bika. IlepeBon ¢ anrnmiickoro / V.J1.Ueiid.
— Mocksa: “Ilporpecc”, — 1975. — c.143.

o Kannenscon, C.JI. Tumonorus s3p1ka u pedeBoe MeimureHue / C. /1. Kannenscon. —
Jlenunrpan: U3n-Bo “Hayka” JleHuHrpanckoe otaenenue, — 1972, — ¢.93.

% Tennep, JI. OcHOBEI CTPYKTYpHOTrO cHHTaKcuca. IlepeBox ¢ (paHIy3ckoro /
JI.Tensep. — Mocksa: “IIporpecc”, — 1988. — c.272.

1 3omotoBa, I'.A. Ouepk (YHKIHOHAIBHOTO CHHTAKCHCA PYCCKOTO S3bIKA /
I'.A.3omotoBa. — Mockea: U3n-Bo “Hayka”, — 1973. — ¢.278-297.

2 Jaitons, Jlx. Beenenne B TeopeTndecKkyro JHHrBHCTHUKY / Jx.JlaioH3. —
Mockaa: “Ilporpecc”, — 1978. — ¢.374.
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consturctions, which require a two-verb structure, indicate two
separate events. The man forced the boy to follow him. In lexical
causative the causer is the first to act on the causee before it
undergoes a change of condition or state. But in periphrastic
construction the causee’s change of state does not necessarily ensue
(natico vermak) from the causar’s action.

It is natural that causativity takes place at a certain time and
space. From this point of view B.Toshovich distinguishes the
following types of causativity: a) action causativity; b) displacement
causativity; c) the causatuvuty of changing position.™

In causative situation two types of space are distinguished: a)
the space of subject or the causer; b) the space of object or the
causee. The essence of causativity is causative situation. Causer and
causee play an important role in realization of causativity. In speech
situation the causer instigates the causee to change its form, place or
position. Different kinds of nouns may be used as causer and causee:
The child broke the toy. The wolf killed a sheep. The wind destroyed
the house. The man cut the grass.

The causer may be explisit or implicit. Somebody opened the
door. Here the causer is expressed by an indefinite pronoun. But in
the sentence The door opened the causer is implicit. We simply may
consider that the door was opened by different ways.

In causative constructions causee may be one, two or more
than two. Accordingly, B.Toshovich'* names them monocausee,
bicausee and polycausees: He raised his head. He closed his eyes.
They bent their heads.

As is seen causativity is one of the complicated philosophical-
linguistic category. It finds its realization in two ways: a) in lexical
causative construction; b) in periphrastic causative construction.

In the second part of the chapter “The pecularities of causative
verbs” are touched upon. Causativity is directly connected with the verb.
As a part of speech the verb plays an important role in the expression of
objective reality and the relations between objects and events. L.Chafe

% Tomwosnu, B. Tmaromsl Kaysampd [ONOXKEHHWs B TpocTpancTee // B KH.:
Jlornnueckuii ananus s3bika: S3piku npoctpanctB. — Mocksa: — 2000. — ¢.193.
% Towosny, B. Tam xe. — ¢.169.
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notes that any change connected with the verb influences the semantic
structure of the verb. In reality the verb is a sentence.’ L.Tesniere
considers that the verb is the structural-semantic center of the
sentence. He compares the verb with atom, which attracts more parts
of sentences. The ability of the combinability of the verb is its
valency.'® In order to understand the essence of causativity one must
have a deep knowledge about semantic pecularities of the verb.

Up today there is no unity of opinions in semantic
classifications of verbs.” There is another division in semantic
classification-causative meaning of the verb. Causativity as a
semantic category of the verb closely connected with transitivity.
According to T.A.Kildibayeva, causativity occupies a special place
in the semantic classification of verbs.'®

According to S.S.Sakovets, sentences with causative construc-
tions consist of four components: subject, predicate, object,
localization (space).’® Causativity is formed on the subject+predicate
+ object relations. It must be mentioned that subject-object
combination is considered as a universal category.?°

Causative transitive verb connecting the subject with the object
determines the subject-object relationship.

Causative verbs have very complicated semantic structure:
action sense, position sense, influence force to the object, sense of
causation. Depending on the purpose of the speaker the instigated
object changes its form or position.

Y Yeiidy, V.JI. 3nauenue u cTpykTypa a3bika. [lepeos ¢ anrmmiickoro / Y. J1.Yeiid.
— Mocksa: “TIporpecc”, — 1975. — ¢.193.

16 Tenbep, JI. OcHOBBI CTPYKTYpHOTrO cuHTakcuca. [lepeBon ¢ ¢dpaniysckoro /
JI.Tennep. — Mockga: “IIporpecc”, — 1988. — ¢.250.

" Quliyev, H.K. Miixtolifsistemnli dillorda feilin semantik tosnifat: / H.K.Quliyev. —
Baki: “Nurlan”, — 2001.

'8 Kunmu6Gexona, T.A. Tnarons! aeficTBus B COBPEMEHHOM PYCCKOM s3bIKe. OmbIT
¢yHKIHOHaNbHO-ceMaHTHUeckoro  aHamm3a /  T.A.KwnguGexoBa.  U3-Bo
CapaToBckoro yHusepcureta, — 1985. — c.64.

19 Caxosen, C.A. HoMHHATHBHBIC CBOMCTBA CTATATBHBIX H Kay3aTUBHBIX IJIarojoB
HEMEIIKOTO si3bIka / ABTOoped. aucce. ... kaH. ¢puion. Hayk.) / — Caparos, 2003. —c.21.
20 Kupmyrackuii, B.M. O mnemecooOpa3sHOCTH TPUMEHHS B S3BIKO3HAHUH
MaTeMaTHYECKUX MeTo0B // — B kH.: JIMHrBHCTHYECKAasT THITOJIOTHS U BOCTOYHEIC
si3pIKH. — MockBa: M3n-so “Hayka”, — 1965. — ¢.109.

11



Causative verbs are widely used in the formation of subject-
object relation and at the same time in using and forming different
voice forms. As a whole, causative verbs differ from other verbs
according to the following pecularities: a) influence sense; b)
direction to the object; c) the sense of causation.

The main provisions and materials of the first chapter are
presented in the following publications author.**

The second chapter titled “The ways of expression
causativity in English and Azerbaijani” consists of two chapters.
The first part deals with “7The ways of expressing causativity in
Modern English”. One of the authors of classical English Grammar
J.C.Nesfield notes that intransitive verbs are sometimes used in a
causal sense. The verb in such a case, though intransitive by nature,
becomes for the time transitive: Let the horse walk. — Qoy at gazsin.
Let’s walk the horse a little. — Galin ati bir az gazdirak.?? In Modern
English the number of such verbs is more than 70: to dance — rags
etmok; to dance a child — usagi oynatmaq, to stand — dayanmagq; to
stand a picture — sokli yerlosdirmak.?®

In Modern English two types of causative constructions are
distinguished: a) lexical causative construction: The child broke the
toy. — Usaq oyuncagi sindirdi; D) a periphrastic causative

2! Abdullayeva, C.V. Dil sistemindo kauzativliyin yeri / “Humanitar vo Ictimai
elmlorin osaslar1” movzusunda I Respublika elmi konfransinin materiallari, Elmi is,
Beynoalxalq EImi jurnal, — Baki: — 2020. — 5.24-26.; Miixtalifsistemli dillords kauzativ
feilloro xas olan xiisusiyyotlor // — Baki: AMEA, Filologiya masalolori jurnali, —
2019. N9, — s.177-185.; Azorbaycan dilgiliyindo kauzativliyin todgigins dair // —
Baki: AMEA, Tadgiglor, — 2019. Ne4, — 5.87-95.; Miiasir Ingilis dilinds kauzativliyin
todqigina dair // — Baki: BSU, Elmi Osarlor, Dil va adabiyyat seriyasi, — 2019. Ne2, —
s.17-25.; To get komokgi kauzativ feil kimi // “Elmlorarast Integrasiya:
lingvodidaktik, lingvokulutroloji va psixolingvistik aspektlor” Beynolxalg elmi
konfransin materiallari, — Sumgqayit: — 19 — 20 dekabr, — 2019, — 5.21-23.

22 Nesfield, J.C. Outline of English Grammar (revised edition, in five parts) /
J.C.Nesfield. — London: Macmillan CO LTD, — New York: St.Martin’s Press, —
1955. — p.50-53.

» Haymosa, AM. I'maromsl ¢ Kay3aTHBHBIM 3HAYEHHEM B COBPEMEHHOM
AHTJIMHACKOM SI3bIKE M HCTOPUYECKUE TPEANOCHUIKA X oOpa3zoBaHusi / ABTOped.
JUACC. ... KaHa. ¢puioi. Hayk.) / — Mocksa, 1967. — ¢.3.
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construction: Mother made Tom stay at tome. — Ana oglunu evdo
qalmaga macbur etdi.

According to T.T.Silnitskiy, verbs used in periphrastic
causative constructions are divided into two groups: a) auxiliary
causative verbs: make, have, get, let, keep, set; b) causative verbs:
force, order, instigate, tell, forbid. Auxiliary causative verbs have
special pecularities: they have very generalized meanings, the use
frequency of them is great, they have faded lexical meanings, they
are used in certain constructions. The use frequency of auxiliary
causative verbs is in the following way: let 39,5%; make 34,3%; get
10,3%; have 9,3%; keep 4,2%; set 2,4%.%

As is seen from the given facts there is no systemic use of
auxiliary causative verbs. The choice of the use of them depends on
speech situation: Somebody made Tom leave the room.

There is no unity of opinions about the combinations like “Tom
leave ”. At present the majority of scolars call this combination
“complex object”. Their theory is based on O.Jesperson’s view point
who calls such combinations “nexus object” which essentially means
“complex object”.?®

But A.LSmirnitskiy’s view point on this problem is quite
different. Giving the sentence | saw him run he stresses that in the
combination | saw there is an independent predicative relation between
the components. But the other two parts on the bases of completive
relation are used as independent secondaty parts of the sentences.?

Dealing with such constructions Y.A.Krutikov comes to such a
conclusion that the verb plays an important role in the construction. An
action expressed by a verb is not simply directed to the object, at the same
time this action by means of the object is used to form new symbol and

24 o o
CI/IJ'II)HI/IIIKI/II/I, I'I'. CemaHTHYeCKHE W BaJCHTHOCTHBIC KJIACCHI AHTTIMHCKHX

Kay3aTHBHBIX TJjarosoB / ABrtoped. aumcc. ... JOKTOpa. (UION. Hayk.) / —
Jlenunrpan, 1974. — c.17.
 Ecnepcen, O. ®unocopus rpammaruxu / O.Ecmepcen. — Mocksa: H31-Bo

MHOCTpaHHO#1 JuTeparypsl, — 1958. — 404 c.
2 CvupHutkuii, A.M. CHHTaKCHC aHTIMHCKOTO s3bIka. M31-BO NMUTEpaTyphl Ha
MHOCTpaHHbIX s3bikax / A.M.CmupHuukuii. — Mocksa: — 1957. — ¢.188.
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quality. Verbs having different meanings as one of the important means
are used in the formation of trinominal word combinations.?’

Following the above given idea L.S.Barkhudarov shows that in
such sentences the verb takes two objects (object, qualificative). The
expression of a qualificative object is based on the main verb of the
combination.? In the sentences like She saw him smile the relations
in trinominal word combinations are characterized in the following
way: 1) The action and its object — see him; 2) The action and the
information given about it — see smile; 3) The object and the
information given about it — him smile.?

So, in the sentences Somebody made Tom leave the room we
proceed from trinominal word combination (made Tom leave, forced
Tom to leave). Each component of the combination has its own
specific meaning. Under the influence of the relation formed between
the causative verb and the object the subject makes (asks, orders,
begs) the object to perform the action. In this construction the
infinitive from syntactic point is connected with predicate, but from
semantic point, it is connected with the object.

As auxiliary-causative verb make is widely used in the formation
of causative construction. Generally, in linguistics there is such an idea,
according to which make, sacmasums, macbur etmok is used as a
universal means of expressing causativity. The semantics of make is
very complicated. Its instigation meaning has specific features. From
this point of view S.Chatti’s and M.Ocuda’s articles especiallgf must be
mentioned. Generally, the verb make portrays an eclectic use.

2 KpytukoB, FO.A. Cucrema TpexuJeHHBIX COYETAaHMM TUHa TJaron +
CYIIECTBUTENbHOE (MM €ro SKBUBAJIEHT) + WH(OUHHUTUB, NpuyYacTue WiH UMs //
Pomano-repmanckas ¢uinonorus, Boin.4. Auriumiickuii sa3eik. M3n-so AH CCCP, —
Mocksa: —1962. —c.111.

28 Bapxynapos, JI.C. CTpykTypa npocTOro NpeangokKeHus: COBPEMEHHOTO aHIJIMIAC-
koro si3p1ka / JI.C.bapxynapos. — Mocksa: “Bricuias mkona”, — 1966. — ¢.106.

2 Bapxynapos, JI.C. TI'pammaruka anrmmiickoro s3sika / JI.C.bapxynapos,
J.A.lremunr. — Mocksa: “Bricimas mkona”, — 1965. — ¢.379.

%0 Chatti, S. Categorization of Causation: Directness or Animacy? // International
Journal of Linguistics. — 2012. Vol.4. Ne3; Okuda, M. The “make” causative in
English: It’s structure and meaning // English Linguistics, English Linguistic
Society of Japan, — 1998. Ne15, — p.195-218.

14



The verb let as the verb make is polysemantic. By means of the
verb let the speaker gives a chance for the listener to perform the desired
or undersired action. Depending on the situation the use of instigation
may also take place. It is not accidental that according to statistic
calculation the use of let as auxiliary causative verb dominates.

An auxiliary causative get also plays an important role in the
expression of causativity. In this function get means to cause
smb/smth to do smth. The verb get was borrowed from Scandinavian
in 1200. For a short time the causative function of get has developed
and become one of the main means of expressing causativity.*! Get
as an auxiliary causative is used in the following sentence patterns:
1) Pop got me to run away with him (B.Shaw, 309). 2) They are
going to try to get my arms working (G.Masterton, 97). 3) Get the
letter finished before dinner (B.Shaw, 47).

According to the latest investigations get has great possibilities
in expressing causativity.*

As an auxiliary causative have is used in two cases: a) In
passive of experience it is not widely employed in colloquial speech
and is found also in the luterary language. It represents the subject of
the sentence as experiencing something: The girl had him arrested
for slander (A.Maltz, 73); b) in passive after causativies. The
construction is the same as in the first one, but have is here
strassed.*® | had a new suit made. In such kind of sentences after the
object+PIl is used. Have may also be used as synonym of the verb
make: Would you have me stay there? (B.Shaw, 134).

One may consider that have and get express the same meaning.
Though both of them denote causativity but each of them has
different shades of meanings. An auxiliary causative have has two

3 Hayrom, A.M. AHMMHCKMHA aHAJIUTHYECKHH Kay3aTHB CO CIIy>XEOHBIM
rnaroyioMm get / Aeroped. auc. ... kaua. gpuion. Hayk.) / — Kues, 1980. — c.6.

2 Tepémunua, FO.B. Tumnonoruss M MeKXKaTeropualbHbIE CBSA3M AHTIHICKHX
Kay3aTHBHBIX “‘get” koHcTpykumii // BecTHMK YIMypACKOro yHUBEpPCHTETa,
Odunonornyeckue Hayka, — 2007. Ne5(2), — ¢.175-186; Gaetannelle, G. Causative
‘get’ and ‘have’. So close, so different // Journal of English Linguistics, — 2003.
Vol.31, Ne2, — p.125-148.

% lofik, L.L. Readings in the theory of English grammar / L.L.lofik,
A.G.Pospelova. — Leningrad: “ITpocsemienne”, — 1981. — p.82.
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meanings — static condition and possessivness, but an auxiliary
causative get is used to overcome the difficulty. Sense differences are
understood only in wide text levels.*

As an auxiliary causative verb keep is used in the following
sentences patterns: 1) Keep the children quiet/happy. 2) The cold
weather kept us indoors. 3) Keep the pot boiling. 4) What kept you
from joining me? In most cases keep is used as a synonyms of the
verb make. At the same time keep is used in the passive voice with
the gerund: | was kept waiting.

As an auxiliary causative verb set is used in certain
combinations: to set a frie/a match/a light; to set a piano; to set a
knife; to set a fine; to set one’s teeth. Set as a transitive verb takes a
direct object. Under the influence of the subject the object changes
either its form or position. The combination to set a knife means that
under the influence of the subject the knife becomes sharp. Unlike
the above mentioned causative verbs causativity expressed with set is
realized under the influence of the subject.

We may come to such a conclusion that it is impossible to
summarize the use of causative verbs under one principle. That’s
why it is very difficult to render Azerbaijani causative constructions
into English.

The second part of the chapter deals with “The ways of
expressing causativity in Azerbaijani”. In turkology, including
Azerbaijani linguistcs, causativity hasn’t been the object of a separate
investigation, but it has been touched upon on the level of causativ
voice. N.K.Dmitriyev comparing the means of expressing causative
voice with European languages states that in European languages
causativity is expressed analytically but in Bashkir and other turkic
languages causativity is expressed by a single morpheme.*

% Tomozawa, H. A semantic analysis of causative and experiential have //
Hitotsubashi Journal of Arts and Sciences, — 2002. Ne43, — p.1-9; Baknarosa, 10.B.
K Bompocy o kay3aTMBHOM 3HAa4YeHHM IJarojia have B aHIJIMHCKOM s3bIke //
Ounonornyeckue Hayku. [IpuBoinkckuii HayuHblid BecTHUK. — 2013. Ky0OaHckuii
rOCyJapCcBTeHHBIN yHHBepcuTeT, Ne7(23), — €.123-126.

% Jimutpues, H.K. I'pammarnka Gamknpekoro siseika / HK. JImutpres. — Mocksa:
Uzn-Bo Axanemun Hayk CCCP. — 1948, —c.181.

16



A.N.Kononov’s view point on this problem is of great
importance. He notes that the caisative voice is expressed in two
forms: a) the subject of the sentence is directly the doer of the action.
In such cases the causative voice is expressed by a derivative verb: Su
qaynadi. O, suyu gaynatdi; b) the doer of the action is the subject used
in the function of the object. It must be stated that in such cases there
no necessaty in using the doer of the action. So, causativity in turkic
languages is expressed in two forms:*® Suyu gaynatdim. I boiled the
water. Suyu qaynatdirdim. | made somebody boil the water.

M.Kh.Alimova at a certain degree develops A.N.Kononov’s
view point. Comparing the following two sentences M.Kh.Alimova
comes to a conclusion that in the first sentence the action of the
subject is minimal, but the action of the object is maximal. But in the
second sentence it is contrary: 1) Polad qonsusunu pomidor akmaya
macbur etdi. — Polad made his neighbour plant tomatoes; 2) Polad
pomidoru bir yera topladi. — Polad gathered tomatoes.®’

The main provisions and materials of the second chapter are
presented in the following publications author.*

The third chapter, entitled "Comparative-typological
analysis of causation in English and Azerbaijani,” consists of

% Komnonos, A.H. I'paMMaTHKa COBPEMEHHOTO TYPEIKOr0 JTHTEPATYPHOTO S3bIKA /
A.H.Kononos. — Mocksa: Uzn-Bo Axagemun Hayka CCCP, — 1956. — ¢.201.

3 Anumosa, M.X. Knaccudukanus kay3aTHBHBIX TJIarojioB B y30€KCKOM si3bIKe //
Cogetckas Tropkosorus, — baky: — 1981. Ne6, — ¢.69-70.

% Abdullayeva, C.V. ingilis vo Azorbaycan dillorindo kauzalliq ve kauzativliyin
ifado vasitalori haqqinda // “Tatbiqi dilgiliyin miiasir problemlori” III Beynalxalq
elmi konfransin tezislori, — Baki: — 25 — 26 oktyabr, — 2018, — s.4-5.; Place of
Causativity in the Language System of Azerbaijani and English languages // —
Canada: Canadian Center of Science and Education “International Journal of
English Linguistics”, — 2020, — Vol.10, Ne3, — p.211-218.; Milasir Azarbaycan
dilinds kauzativliyin ifads vasitelori // — Baki: BDU, “Dil vo odobiyyat”
Beynalxalq elmi-nozari jurnal, — 2020. Nel(113), — s.40-45.; K Bompocy o
BBIPXCHUH Kay3aTUBHOCTH B AHIVIMHCKOM M A3epOaipkaHCKOM si3bIKax // SI3bIK.
Kynerypa. Kommynuxanus Marepuanslr XIII MexayHapogHoit HaydyHO-
npaktudeckoi koHpepeninn, — YiaesHoBck: — 2020. — s$.9-16.; The ways of
expressing causativity in English and Azerbaijani language system // — Kuis: Bueni
3aIMCKM TaBpifiCBKOTO HAaliOHAJIBHOTO YyHiBepcuteTy iMeHi B.l.Bepnancekoro,
@inomnoris. Kypnanicruka, — 2023. — Tom 34 (73) Ne6, — p.119-124.
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three paragraphs. In the end of the 20™ century linguists showed
interest for comparative analysis of causativity. From this point of
view P.Kurbanazarov’s and T.Ergashev’s dissertations are of great
scientific importance. * Causativity as a separate subject of
investigation has been carried out in the Kirghiz language.*°

In order to get a deep knowledge about causativity we appeal to
the materials of languages belonging to different language families.

In turkic languages, including Azerbaijani causative voice is
expressed by different morphemes. They have historically developed
and changed and now they are used as the allomorphs of one and the
same variant.*

L.B.Yusifova states that causative verbs are formed by adding
morphemes -dur, -dir, -dur, -diir and -t to the transitive verbs.*?

Man maktubu yazdirdim. — | made somebody write the letter.
Umelya masini saxlatdi. — Umelya made somebody stop the car. The
morpehems -du* and -t at the same time are used to form transitive
verbs from the intransitive verbs: 1) Man tongali sondiirdiim. — |1 put
out the fire; 2) Mon tongalr sondiirtdiim. — | made somebody put out
the fire.

It must be mentioned that the morpheme -t doesn’t always
express causativity. This takes place when -t joins the derivative
verbs formed by the morphemes -ar, -ar, -, -ir, -ur, -iir: kegirtmok —
take (across); kagiirtmak — copy; ¢ixartmag — pull out; qopartmaq —
pick; agartmaq — whitewash. Such verbs are used to form lexical
causative constructions. The object under the influence of the subject

% Kyp06ana3zapos, II. Kateropms kay3aTHBHOCTH M MEXYpPOBHEBBIE CIIOCOOBI €€
BBIpOKEHHsI (Ha MaTepuaje aHIJIMICKOrO M KapaKallaKCKoOro si3bIKoB) / ABTOped.
JWcce. ...KaHJ. ¢pmwiod. Hayk.) / — Tamkent, 1985; Oprames, T. BeipaskeHnue kateropuu
Kay3aTHBHOCTH B Pa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKaxX (Ha MaTepuaje aHIIMHCKOTO, Y30eKCKOro
U IpYTHX S3BIKOB) / ABTOped. auc. ... KaHa. ¢puion. Hayk.). — Tamxkent, 1990.

0 A6mes, T.K. KOHCTPYKIMH C Kay3aTHBHBIM FJIATOJAMH B KHPIH3CKOM S3BIKE /
ABtoped. auc. ... kaHa. unon. Hayk.) / — Cankr-IlerepOypr, 1996.

! Acnanos, B.JM. O COOTHEIICHHH KATErOPHH TEPEXOJHOCTH U KATETOPHH 3a/0ra
npu ympasnernnn. //  Wssectmss AH  Asep6aiimxanckom CCP. Cepus
001eCTBEHHBIX HayK, — 1959. Ne6, — ¢.73.

2 yusifova, L.B. Dildo mocburiyyat anlayisimn ifadesi / filologiya iizro folsofo
doktoru dissertasiyasinin avtoreferati / — Baki, 2017. —s.21-22.
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changes its form, position or quality: Raongsaz kohna divari agartdi. —
The painter whitewashed the old wall. As a result the wall changed
its colour.

Causativity is also expressed with the intransitive verbs and
with the verbs of reciprical and reflexsive voices: oynatmaq — to
make somebody play; yeritmok — to make somebody walk;
harlondirmak — to make somebody turn; hoppandirmaq — to make
somebody jump; vurusdurmag — to make somebody quarrel;
yarisdirmag — to make somebody compete (with); ga¢isdirmag — to
make somebody run.*® In the sentences where these verbs are used
the action is carried out by the object of the sentence: Moasqgc¢i
idmangilar: qagigdirdi. — The coah made the sportsmen run.

The morphemes -1z, -iz, -uz, -iiz can’t express causativity sepa-
rately. For this purpose the morphemes -dir* are added:** amizdirmok
— to force to suckle; yatizdirmag — to make somebody go to bed;
cimizdirmak — to make somebody bathe; yedizdirmak — to cause
somebody to feed: Ana kérpasini amizdirdi. — Mother caused he child
to suckle. Sometimes causativity is expressed differenly in the same
meaning: yatizdirmagq-yatizdirtmaq; ¢imizdirmak-¢imizdirtmak.

There are cases where the morphemes -du* are simply used to
form transitive verbs from intransitive ones. In such cases the action
is carried out by the subject of the sentence:* Anasi ad giinii oldugu
tigtin quzimi bazandirdi. — As it was her birthday mother dressed her
daughter up.

As is seen from the above given examples causativity and its
expression is connected with the transitive verbs which can be
grouped in the following way: 1) auxiliary causative verbs: macbur
etmok — to make, amr vermak — to order, dilo tutmaqg — to persuade,
xahis etmak — to ask; 2) transitive verbs are considered to be real
causative verbs: gotiirmak — to take, atmaq — to throw, ranglamak —

* Miiasir Azorbaycan dili. Morfologiya [2 cild] / — Baki: “Elm” nosriyyati, — 1980.
—5.269.

* Mup3annesa, M.M. Kateropus 3aora B COBpeMEHHOM A3epOaii/kaHCKOM SI3BIKE
Y CHEXHBIE sIBIICHHsI / ABTOp. JUC. ... KaHa. ¢uiol. Hayk. / — baky, 1976. — ¢.28.

** Miiasir Azorbaycan dili. Morfologiya [2 cild] / — Baki: “Elm” nosriyyati, — 1980.
—5.269.
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to paint, bazomak — to dress up, etmok — to do, tamizlomak — to clean;
3) derivative verbs are considered to be causative transitive verbs:
yanmag-yandirmagq — to burn-to burn, sitnmag-sindirmaq — to break-
to break, gazmoak-gazdirmak — to walk-to walk, sénmak-sondiirmak —
to go out-to be turned off, dzmok-iizdiirmak — to swim-to make
somebody swim.

The first part of the third chapter deals with “Ways of
expressing lexical causativity in English and Azerbaijani”. A lexical
causative construction is introduced by a single verb, which points
out a single event. Lexical causatives depict (tosvir edir) a direct
causative situation.

Lexical causativity is used in the following cases: 1) the
predicate of the sentence is expressed by a transitive causative verb:
affect — tosir etmak, throw — tullamag, clean — tamizlamok, destroy —
dagitmaq,; 2) the verbs which can be used as transitive and
intransitive: break — sinmar/sindirmaq, stop — dayanmag/dayan-
dirmaq, boil — gaynamag/gaynatmag, turn — donmak/dondarmak; 3)
very seldom lexical causativity is expressed by a suppletive verb:
die-kill — olmakloldiirmak; go-take — getmok/aparmaq; see-show —
gormaklgostarmak.

The analysis of linguistic materials show that the verbs of the
first group are widely used in the expression of lexical causativity.
Living beings and lifeless things and their mutual relations are many
field and variegated. The relations between the objects form different
kinds of cause and effect. These meanings are expressed by different
causative verbs. Thus, different lexico-semantical types of causative
verbs are formed.

The sense of causation enters the semantic structure of the verb
and determines its internal lexical pecularities. As a whole, the sense
of the causation reflects cause and effect relation existing in the
objective reality. Causative verbs reflect the results which have been
formed under the mutual relations of micro and macro situations.

The sense of caisation is the main property which differentiates
lexico-grammatical groups of causative verbs. The main sense of
causativity is any change of the object which takes place under the
influence of the action. Causative verbs occupy a special lexico-
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semantic groups in the system of verbs. Each group has certain
subgroups. Our invertigation is party based on the materials taken
from “The semantic dictionary of English verbs”.

From typological point of view there are differences and
similarities between two languages. In both languages causativity is
introduced bu subject-object relation: He painted the wall. — O,
divar: rangladi. The main difference is in word order. Word order: a)
In English — Subject + Predicate + Object (SPO); b) In Azerbaijani —
Subject + Predicate + Object (SOP).

The second part of the third chapter deals with the
“Morphological expression of causativity in English and
Azerbaijani”. The existence of causativity in both languages gives us
chance to compare not only separate text units, but also closed
grammatical systems existing in both languages.*®

Depending on the direction two types of typology are
distinguished: a) semasiological; b) onomasiological. Semasiological
typology studies the compared facts of language from form to
meaning, but onomasiological typology studies language facts from
meaning to form.*” From this point of view O.Yesperson’s opinion is
still very topical. He states that in order to form a stable system in
language it is necessary to proceed from two-sided approaches: from
form to meaning or from meaning to form. They mutually complete
each-other. *® Causativity as a semantic category exists in both
language. The main aim is to determine the ways of expressing
causativity in the given languages.

As a rule, in Azerbaijani causativity is expressed morpholo-
gically, but in English it is expressed by means of trinominal word
combination: Moan qutunu stolun iistiindon gotiirtdiim. — 1 made

4 CymnpyH, A.E., 3axaposa O.B. Tunonorudeckas conocTaBUTENbHAs rpaMMaTHKa
W yHUBepcayuy // B xH.: SI3pIKOBBIC YHHBEpCAIU 1 JIMHTBUCTHYECKAsl THITOJIOTHUS. —
Mocksa: U3n-Bo “Hayka” I'maBHas penakiusi BOCTOYHOM nMTepaTypsl, 1969, —
c.163.

" Tak, B.T. CpaBHUTENbHAs THUIOJIOTHS (DPAHIYy3CKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB /
B.I'Tak. — Jlenunrpan: “Ilpoceemienne”, Jlenuurpaackoe otaencuue, — 1977. —
c.17-18.

*® Ecnepcen, O. ®umocodus rpammaruxi / O.Ecmepcen. — Mocksa: H31-Bo
HHOCTpaHHOH muTeparypsl, — 1958. — ¢.39-40.
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somebody (him, Tom, them) take the box off the table. The morpheme
-t Is used as the equivalent of trinominal word combination. The
other difference is that in Azerbaijani in most cases the doer of the
action is not clear. But in English the doer of the action is always
clear. At the same time, in Azerbaijani if necessary, the doer of the
action is indicated: Man maktubu dostuma yazdirtdim. — 1 made my
friend write the letter.

One sentence in Azerbaijani has some equivalents in English:
Man moktubu géndartdim. — | made somebody send the letter. | got
somebody to send the letter. | had the letter sent. | got the letter sent.
| kept him sending the letter. The choice depends on the speech
situation. Each auxiliary causative verb has its own specific feature.

As a result of showing interest for causativity scholars pay
attention to morphological causativity. From this point of view
A.M.Amatov’s article is of certain irnportance.49 He approaches to
this problem on the bases of word-building.

-ize:  modernize — yenilasdirmak; -ate: complicate -
miirakkablagdirmak; -fy: intensify — giiclondirmak; -en: sharpen —
itilomak; en-: enlarge — boyiitmak. It must be mentioned that
morphological causativity is not characteristic for English.

The third part of the chapter deals with “Syntactic ways of
expressing causativity in English and its equivalent in Azerbaijani”.
As morphological units in English are few most grammatical
categories find their realization in the syntactic level. Causativity is
one of them. In Modern English periphrastic causativity is introduced
by trinominal word combination.

Periphrastic causative construction is formed in two ways: a)
by means of auxiliary causative verbs; b) by means of transitive
causative verbs having different meanings.

Auxiliary causative verbs play an important role in the
formation of periphrastic causative construction.

¥ Amaros, AM. Mopdomnoruyeckie Kay3aTHBBI B aHTJIMIICKOM  SI3BIKE.
https://vestnik.Yspu.org/releases/novye-issledovaniy/19-10.
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. He made Tom write the letter.
. He had Tom write the letter.

. He got Tom to write the letter. O, Tomu maktubu yazmaga
. He let Tom write the letter. macbur etdi.

. He kept Tom writing the letter.
. He had the letter written.

. He got the letter written. O, moktubu yazdird.

~NOoO ok, WwN -

As is seen in English in the first five sentences the doer of the
action is clear. But in Azerbaijani in most cases the doer of the action
is not clear: O, moktubu yazdirdi. The main difference is in the
formation of the causative construction.

Typological similarity is observed in the 6" and 7" sentences.
In both sentences the doer of the action is not clear. Simply, the doer
of the action may be imagined depending on the text or speech
situation.

In both languages we may distinguish chain causative
constructions:

I had Tom make Nick send the letter. — Man moktubu
gondordirtdim. Here other causative verbs may also be used: | told
Tom to order Nick to send the letter. — Man Toma dedim Kki,
Maktubun gdndarilmasini Nika amr etsin. Man Toma dedim ki, Nika
amr etsin ki, moktubu gondorsin. In Azerbaijani these sentences have
different eqivalents.

In English periphrastic causative constructions introduced by
trinominal word combinations are widely used. According to their
lexical meaning causative verbs are divided into different lexico-
semantic groups: 1) causative verbs which are used to make
somebody do something; 2) causative verbs which are used to induce
somebody to do something; 3) causative verbs which are used to
request (to forbid, to ask) somebody to do something; 4) causative
verbs which are used to make somebody change the situation.
According to each group enough causative verbs and sentence
patterns have been given.

The equivalent of trinomind word combination in Azerbaijani
is mainly the object clause which consists of indefinite personal

23



sentence, imperative sentence, personal declarative sentence. Only in
the following case we may speak of similarity: He ordered his son to
catch the thief. — O, oglundan ogrunu tutmag: omr etdi. Here the
main difference is in the declention of the infinitive and word order.

The main provisions and materials of the third chapter are
presented in the following publications author.*

Conslusion. By causativity we mean the relations of cause and
consequence. The relations of cause and consequence as a
philosophical category complete each other. In causative
constructions the subject of the sentence functions not as the doer of
the intended action, but as its initiator. Thus, as a result of one cause
a second cause becomes evident. Causativity is a semantic unit
formed on the ground of subject-object relations reflecting the
causative sense in itself.Central conceptions in causativity are
causative situations.

Both causality and causativity play an important role in the
reflecting of reality in the language. Causality expresses dependence
of cause by syntactic means. Causality is based on a certain event,
fact or condition. But the causative relations express the informations
for changing the state of the thing. Thus, causality shows the action
which takes place as a conditional dependence; causativity shows the
action which takes place as a result of instigation.

Two types of causative constructions are distinguished: a)
lexical; b) periphrastic. Lexical causative constructions point out a
single event. But in periphrastic causative constructions two separate
events take place.

Causative verbs occupy a special place in semantic
classification of verbs. Most causative verbs are transitive, but not all
transitive verbs can be used as causative verbs. Causative verbs differ
from other verbs according to the following pecularities: a) influence
sense; b) direction to the object; ¢) the sense of causation. In English

0 Abdullayeva, C.V. Azorbaycan dilgiliyinde kauzativliyin todgigine dair // —
Baki: AMEA, Tadgiglor, — 2019. Ned4, — s.87-95.; Miiasir ingilis dilinda
kauzativliyin todgigine dair // — Baki: BSU, Elmi Osorlor, Dil vo odobiyyat
seriyast, —2019. Ne2, —s.17-25.
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causativity is expressed by means of trinominal word combinations,
but in Azerbaijani — morphologically.

Causativity is supposed to be one of the universal categories.

As a logical-philosophical category causativity itself reflects
pragmatic-cognitive pecularities.

The main provisions of the dissertation have been reflected

in the following works of the author:

1.

Ingilis vo Azorbaycan dillorinde kauzalliq vo kauzativliyin ifado
vasitalori haqqinda // “Tatbiqi dil¢iliyin miiasir problemlori” III
Beynolxalq elmi konfransin tezislori, — Baki: — 25 — 26 oktyabr,
— 2018, —s.4-5.

To get komokei kauzativ feil kimi // “Elmlorarasi inteqrasiya:
lingvodidaktik, lingvokulutroloji vo psixolinqvistik aspektlor”
Beynolxalq elmi konfransin materiallari, — Sumqayit: — 19 — 20
dekabr, — 2019, —s.21-23.

Miixtolifsistemli dillords kauzativ feillora xas olan xiisusiyyatlor
/Il — Baki: AMEA, Filologiya masalalori jurnali, — 2019. Ne9,
—s.177-185.

Azaorbaycan dilgiliyindo kauzativliyin todqiqine dair // — Baku:
AMEA, Tadgiglor, — 2019. Ne4, — 5.87-95.

Miiasir Ingilis dilindo kauzativliyin todgigina dair / — Bak:
BSU, Elmi Osorlor, Dil vo odobiyyat seriyasi, — 2019. Ne2,
—s.17-25.

Place of Causativity in the Language System of Azerbaijani and
English languages // — Canada: Canadian Center of Science and
Education “International Journal of English Linguistics”, — 2020,
—Vol.10, Ne3, — p.211-218.

Dil sistemindo kauzativliyin yeri // “Humanitar vo Ictimai
elmlorin asaslar’” mévzusunda I Respublika elmi konfransinin
materiallari, Elmi is, Beynolxalg Elmi jurnal, — Baki: — 2020.
—5.24-26.

Miiasir Azorbaycan dilindo kauzativliyin ifado vasitalori // —
Baki: BDU, “Dil vo odobiyyat” Beynoalxalq elmi-nazari jurnal, —
2020. Ne1(113), — 5.40-45.
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9.

10.

K Bompocy ¢ BBIp@KEHHH Kay3aTUBHOCTH B AHIIIMHCKOM H
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